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1 Bezpecnostni opatieni

VYSTRAHA Tento spottebié je uréen pouze pro suseni textilii pranych ve vodé.

ZARIZENI NIJAK NEUPRAVUJTE.

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Pouzivat by se mély pouze autorizované nahradni dily.

Pfi provadéni servisu nebo vyméné dili musi byt odpojena elektfina.

Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci

sité, maji separaci kontaktt na vdech podlech, jenz umozhuje Uplné odpojeni pfi pfepéti

kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v

souladu s pravidly elektroinstalace.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <70 dB

Dalsi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,

HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

» Pristroj Ize pouzivat ve vefejnych prostorach.

+ Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouCeny o bezpeCném pouzivani pristroje a poro-
zumely rizikm, ktera s nim souviseji. Déti si se zafizenim nesméji hrat. Déti nesméji
zarizeni Cistit ani provadeét jeho udrzbu bez dohledu dospélych.

DalSi pozadavky pro jiné zemé:

+ Tento pfistroj neni ur€en k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani pfistroje
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby se zaji-
stilo, Ze si s pFistrojem nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpeénostni informace

Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pfed pouzitim zafizeni si pfe€téte navod k pouziti.

Budte opatrni. Susici skfif je t&éZka a mize se snadno prevratit.

B>




6 Provozni prirucka

2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsSich vysledki
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

* naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;
* instalaci:
+ Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;
* vymeénu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dilt, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;
« opravu vnéjsiho zapojeni;
» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc€innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkl);
— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splfuji technické pozadavky pro kazdy spotfebi€);
— instalatérské dily, souc¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Poutziti neoriginélnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vy3$Si moc;
— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

» vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.
Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky Cisticich pro-
stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Schéma spotrebice
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fig.W01232

Otvor pro napajeci kabel

Ovladaci panel

Klapka

Dvere

Ventilacni jednotka / elektricka Fidici jednotka (za panelem)
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Rozsifitelna zavésna jednotka
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4 Prutok vzduchu

Obrazek ukazuje prutok vzduchu v susici skfini.

fig.W01233

| 1 | Vzduch je vhanén na levé a na pravé strané
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5 Pouziti

5.1 Pouziti

Roztahnéte zavésnou jednotku a pradlo povéste rovnomeérné na zavésy.

Zaviete zavésnou jednotku a zavrete dvere.

Zvolte program suseni (A). Kontrolka ukazuje, ktery program jste zvolili (B). Po stisknuti tlacitka s programem zacne
suSeni.

Jakmile je pradlo suché, susici skfif se automaticky zastavi a program se pfepne na chlazeni.

Chcete-li zrusit cyklus suseni, stisknéte tlacitko Stop (C).
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fig.Ww01218

Pozastaveni

Otevfete jedny z dvefi a pozastavte cyklus suSeni. Teplo se vypne, ale ventilator bude dale po dobu péti minut bézet.
Béhem téchto péti minut bude kontrolka programu pozastaveného suseni blikat.

Pokud nechate dvifka béhem této pétiminutové doby zaviena, pozastaveny program suseni se obnovi.

Pokud béhem této pétiminutové doby dvifka nebudou zaviena, program suseni se zastavi a musi byt ru¢né
restartovan.

5.2 Popis programu

Normalni suseni.

0
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Mirné suseni jemného materialu.
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Programy suseni jsou rozdéleny do dvou sekvenci, jak ukazuje kontrolka (B):

1.

Suseni: Kontrolka (B) zlstava rozsvicena.

2. Doba chlazeni: Kontrolka (B) blika.
T~
O
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\
O
fig.W01221
5.3 Naplh
Chcete-li dosahnout optimalniho energeticky u¢inného suseni, pracujte s plnou naplini a obé dvifka neotevirejte, do-

kud se spotfebi€ nezastavi. Pokud jsou dvifka b&éhem suSeni oteviena, doba suseni se prodluZuje.

Su

Sici skFifi ma rozsifitelnou zavésnou jednotku. ZavésSeni pradla podle nasledujicich pokynd povede k nejefektivnéj-

Simu vysledku sudeni.

Povéste pradlo do suSici skifiné podle toho, kolik prostoru vyZaduji a nikoliv dle jeho hmotnosti.

Nepokladejte pradlo na horni ¢ast zavésné jednotky.

Rukavice, €epice, $aly a podobné odévy zavésujte na zavésné tyCe na vnitini strané dvefi.

Susici skiifh nepfetézujte. Pradlo bude zmackané a nerovnomérné suché. Pokud je to mozné, ponechte mezi
odévy urcity prostor.

Abyste zabranili obtisku barev, ujistéte se, Ze se odévy navzajem nedotykaji.

Nesuste silné kusy pradla sou€asné s leh&imi, protoZe obsahuiji vice vlhkosti a maji Uplné jinou dobu suseni. V ta-
kovém pfipadé odeberte leh&i kusy, kdyz jsou suché a zkratte tak ¢as suseni silnéjSich kusu, které zde
ponechate.

Pletené odévy nezavésujte. Zbyte€né se natahnou, protoZe pokud jsou mokré, jsou tézké.
Pokud je to mozné, postupujte podle pokynu na Stitku k udrzbé odévu.

5.4 Deétska bezpecnostni pojistka

P¥i

dodani je détska bezpecnostni pojistka deaktivovana.

Je-li tato funkce aktivovana, musite pfed spusténim/zastavenim programu po dobu nejméné tfi sekund (doba zpoz-
déni) stisknout tlacitka programu / tla€itko pro zastaveni.
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Aktivace/deaktivace détské bezpeénostni pojistky

Tlagitko zastaveni a tlagitko s motylkem soubé&zné stisknéte a pfidrzte, dokud obé kontrolky neblikaji. Blikajici kon-
trolky signalizuji aktivaci nebo deaktivaci détské pojistky.

o

---‘

OEE

o)

fig.Ww01234

5.5 Ochrana proti prehrati

Susici skfin je vybavena funkci ochrany proti prehfati, ktera se automaticky resetuje.

KdyZ je ochrana proti pfehfati aktivovana, nebude susici skfifi mozné spustit.

Jakmile se teplota uvnitf susici skfiné vrati do normalu (to muze trvat az 10-15 minut), Ize susici skfif znovu spustit.
Pred spusténim se ujistéte, Ze je filtr Cisty. Pokud neni filtr zaneseny a skFifi se vypne, mlzete ¢ast pradla vyjmout.

Pokud Zadné z téchto opatfeni nepomuze a stale neni mozné zapnout susici skFifi, kontaktujte dodavatele nebo se-
rvisni personal.
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5.6 Filtr

Poznamka:
Susici skfin se nesmi pouzivat, pokud je filtr odstranén.

Poznamka:

Uzivatel je zodpovédny za kontrolu a €isténi filtru po kazdém susicim programu.

Filtr je umistén ve stropu susici skiiné.
Demontujte filtr zatazenim za rukojet.
Vydcistéte filtr na obou stranach.

fig.W01235

1 Filtr

2 Drzadlo

fig.W01236

Znovu nainstalujte filtr a zatlacte jej na misto.
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6 Udrzba
Vlastnik spotfebice / vedouci pradelny je odpovédny za pravidelné provadéni udrzby.
Poznamka:

Nedostate¢na udrzba muaze zhorsit vykonnost spotiebice a zplsobit poskozeni soucasti.

Kazdy den

Vycistéte dvefe a dalSi externi soucasti.

Vycistéte filtr a zkontrolujte, zda neni poskozen. V pfipadé potieby jej vyménte. Viz strana 12.
Odstrarite veSkeré necistoty a prach zevnitf spotfebice a kolem né;.
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7 Servis

Nez se spojite se servisnim oddélenim, zjistéte si nazev, Cislo vyrobku a sériové Cislo susici skfiné.

Tyto informace Ize nalézt na identifikaénim Stitku (A) umisténém uvnitf skfiné.

fig.W01237
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8 Informace o likvidaci

8.1 Likvidace spotiebi¢e na konci zivotnosti
Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

8.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
( I 4

PP
" Polystyrenova péna:

'- ’ - Rohové chranice
PS
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